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Orab yoxsa latin alifbasi?
Xatt gamisi dayarinda islahat
1926-c1 ilde Bakida kecirilmis llk Tirkoloji kongresde miizakiralar
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1926-c1 ilds ilk defe olaraq Bakida Tirkiyenin ve Sovet ittifaqinin tiirkdilli élkslerinin
niimayendalarinin (Tirkmen, Qazagistanli, Qirgiz, Ozbek, Azerbaycanl) ilk Tirkoloji konfransi
kecirildi. Cuvaslar, yakutlar xakaslar ve balkarlar da daxil olmagla Rusiya daxilinde yasayan
tarkdilli azliglarin nimayandalari de davat edilmisdi.

1926-c1 ilde Bakida kegirilmis Ik Turkoloji kongresin nimayeandaleri. Foto: Milli Arxiv.

Haminin beyninda bir fikir dolasirdi - gérasan biz arab slifbasinda onun tirk dilinin fonetikasini
daha zangin ifade etmasi U¢ln islahatlar aparmaliyiq, yoxsa tamamils yeni
slifba—muasirlesdirilmis latin slifbasini gabul etmaliyik? Bundan basqa ele bir imumi -
hamimizin iglede bilacay! bir, vahid slifba Gzarinde gerar tuta bilaceyikmi?



Qizgin mibahiselar sekkiz gln, fevralin 26-dan martin-besinadak davam etdi. Xos tesadifdan
bu Kongresin stenoqraf yazilari arxivde galir ve bu sans bize imkan verir ki, erab va latin
slifbasinin terafdarlari arasinda gedan mubahisenin garginliyini hiss edak.

Kongresde qoyulan arqumentlarin bazilari lingvistik ve elmi biliklere asaslanmig, bazileri ise
manasiz cefengiyyatdan basqa bir sey deyil. Lakin bu senadlardan ilkin islahatcilarin nece
taqdirelayiq bir is gérdiklerini, bu tarixi magamin masuliyyatini anladiglarini gérir ve bunu
algislayirig. Lakin onlar heg tesavviir eds bilmazdiler ki, Sovetin islamla bagli olan her hansi bir
alagani yox etmak magsadile hazirladigi planda onlar yalniz kicik zarracik rolunu oynayirdilar.
Latin sistemine kegmak Uglin bu gader cahdlarin gbsteriimasindan he¢ bir 10 illik kegmayacakdi
ki, biitiin bu cehdler bosa gixarilacaqdi ve Sovet ittifaq tarkibinds olan biitiin miisslman
millatlarinin kiril slifbasina kegmasi emri verilocokdi.

Cox gisa bir gbvrde (1922-1939) latin slifbasina kegid ugrunda baglanan bu harakat zahiren
muveffaqiyyetsizliye ugrasa da, 50 il sonra, 1991-ci ilde, Azarbaycan muistaqillik elde edandan
sonra, latin slifbasi faktoru asas muzakire olunan masalalardan birina ¢evrildi ve heg bir neca
hefte kegmadi ki, Parlament latin slifbasinin rasmi slifba elan olunmasina ses verdi.

indi biz 1926-c1 ilds kegirilan Kongres zamani naler bas verdiyini oxuculara agiglamag ticin
daha kaskin argumentlari se¢gmisik.

Bu yolla ruslar éyrana bilarlar

Peskov: Millatler (SSRi-nin) bir-birini anlamaqda ¢atinlik ¢cakirler. Bu problemi birdsfslik aradan
galdirmag Gc¢ln tehsilde daha gabaqda olan biz ruslar geride qalan turk gardaslarimiza daha
cox diggat yetirmaliyk. Lakin Gmumi dilimiz ve yazi sistemimiz olmadan biz bu problemi hall eda
bilmayacayik. He¢ kima sirr deyil ki, arab slifbasi ils tlrk dili dyranmak ruslar ve basqa millatlar
dgun hadsiz deracedas ¢atindir.

Cahil insanlar fikrinden dondarmak asandir

Yakovlev: Dlifba islahatlari hayata kegirilan zaman biz har bir xalgin madani saviyyasini v
sosial durumunu nazare almaliyiq. Latin elifbasina kecid prosesinin asanhgi hemin xalqin
yazisinin inkisafi ile tars mutenasibdir. Savadlilarin sayi coxaldigca, islahatin hayata kecirilmasi
catinlesacak.

Hals ki Azarbaycanda islahatlarin hayata kecirilmasi cox asanligla basa gaslir. Bunun iki sebabi
var. Birincisi, butun élkede shalinin savad saviyyasi kifayet qadar yiksak deyil. Ikincisi, milli
proletariat yalniz bir yerde—Bakida cemlasmisdir. ©gar biz musalman millatleri yasayan
arazilera nazer salsaq, gorerik ki, miayyan arazilords arab slifbasi 6z shemiyyatini itirir.

Orab dili estetika tglindur



Jirkov: Bu gln latin slifabasina ke¢gma tendensiyasi ile yanasi basqa bir tendensiya da
moévcuddur - arab slifbasini tekmillasdirmak. Biz nazars almaliyiq ki, arab dili estetik prinsipler
asasinda yaradilmisdir. Ona géra da bu slifba ancaq yazi G¢lin minasibdir. ©rab slifbasinin
hadsiz ecazkarligi onun tekmillesmasini texnoloji cehatden geyri-mimkiin edir. Umumiyyatls,
alifba G¢ln asas saciyyavi xususiyyst onun safligi ve aydinhgidirsa, arab dilinin saciyyavi
xususiyyeti onun yazilisinin estetik goézalliyidir.

Orab slifbasi eynak taxilmasina sabab deyil

Qalimcan Seraf: Men raziyam ki, arab slifbasi turk dilinin butin fonetik imkanlarini 6ziinds aks
etdire bilmir, lakin demak lazimdir ki, latin slifbasi da bu telebleri demir. Oz dillsrinin bitiin
saslerini oks etdirmak Ggln turkler ya 6z slifbalarini yaratmali, yaxud da latin slifbasina xatler ve
nogtaler alave etmalidirler. Yoldas Agamalioglu latin slifbasinin gebulu masslasini qaldirarken
Yoldas Lenin sorugsmusdu: "Kandlilerin bu barada fikri necedir?”

Agamalioglu cavab vermisdir: “Onlarin buna munasibsti ¢oz yaxsidir.”

Lenin cavab vermisdir: "Bu Serqdae inqgilabdir.”

Man Leninin sual ve Agamalioglunun cavabi barasinde danismagq istayiram. Mana ela galir ki,
Agamalioglu Azarbaycan kandlilerinin latin slifbasina asanligla alisacaqglarini deyarken sehv
edirdi.

Orab dilinin oxunusunun ¢atin olmasi fikri diizgiin deyil. Serqds insanlarin, hatta hadsiz
deraceda oxuyub-yazanlarin necs faizi eynekden istifade edir? Bizim eynak taxmamiz rus slifba
sisteminden galan mirasdir.

Bundan slave, arab sisteminda harflerin yazilisi saat eqrabi istiqamatinds alin tabii harekati ila
muUtanasiblik taskil edir. Lakin kiril ve latin slifbasinda yazarken “o”, “e”, "b" kimi harflari yazmagq
dcln ol saat agrabinin aksi istigamatinde de harakat etmalidir.

Orab dilinin ¢atinliyi

Umar Bliyev: Hatta progressiv arablar bels arab slifbasinin ¢atinliyinden sikayatlenir. Bels bir
ifade var: "Avropa dillarinde s6zler oxunur ve basa disullr. ©rab dilinds ise dizgun teleffiz
etmok Ugln avval s6zin menasini tapmagq lazimdir [¢lnki qisa sait sasler yazilmir].

Masalan deyak ki, “gazenfar” séziinl yazmagq istayirsan (sir). ©rab dilinde takca samit sasler
yazilir, g-z-n-f-r. Tark dilinde olan 12 saitin hamisini (ve diftonglari) biatin mimkin variantlarda
isletmakla bu s6zl an azi1 60 cur oxumagq olar.

Lakin dogrudur ki, areb harflerinin heroqlif xarakteri sézlerin tez oxunmasina imkan yaradir.
Lakin dilin bu Gstlnlly0 tekce mutexassislar Usun yaxsidir, aksine arab dilinde oxumagi
dyrenanler liciin catinlik téradir. Ustslik eger yazida diggetli olmayib haerfin (istiindeki négteni
lazimi yera yox, bir balaca uzaga, yaxud yaxina qoysan, oxucunu dolasiga salmis olarsan.

Oreb dili ancaq el yazisi Gglin yaradiimisdir. Ona gére ds harflerin sonunda quyruq var. Bu @l
yazisi Ug¢in vacib gsart idi. Indi gérak texnologiya nayi taleb edir? Hamin quyruglarin aradan



g6tardlmasini. Ona gbére de bu giin arab dili dilemma qargisindadir. Yazida ve oxunusda harflari
bir-birinden farglandirmak G¢ln harfin quyrugu vacib oldugu halda texnologiya quyrugu redd
edir. Quyruglarin legv edilmasi arab slifbasini oxumagi daha da ¢etinlasdirar.

Qalimcan Sarifovun fikrine géra arab alifbasi alin tebii herakatine uygun yaradilmisdir. Bas onda
saat aqgrabi harekatinin aksi istiqamatinde qoyulan négtsaler neca olsun? Bu baximdan arab
dilinde reqamlerin yazilisi da problemlidir. Glinki reqamler harflarden farqgli olaraq soldan saga
yazilir—bu erab slifbasinin yazi qaydasina tamamile ziddir.

Minimum maxaric

Sultan Macid Bfsndiyev: Latin slifbasinin sksina olanlarin bazilari deyir ki, bu layiha xeyli
migdarda xerc va is teleb edir. Lakin biz bu yolda geri gokilmemaliyik. islahatin deyeri ile
mugayisede bu xarc he¢ nadir. Latin dilgilarinin ilkin nimayandalarinden olan Mirze Mulkiim xan
bela bir fikir séylemisdir ki, yaxin Serqin bltiin adabi varesasinin yenidan nasr olunmasina
c¢akilen xarc iri bir doyus gemisinin tikintisine serf olunacaq xarce barabar olar. Bununla man
demak istemirem ki, biz bundan sonra arab dilinden tamamile uzaglasmaliyiq. ©dabi yazilarin
tadqiqi G¢lin arab dili igledile va dyrenila bilar. Nimuna G¢ln baxin almanlara. Bu gin onlar hala
da Qotik va Latin dillerini paralel isladirlor.

Dayisikliya ehtiyac yoxdur

Baytursun: dlifba yalniz simvollar destidir. Blifba problemindan o vaxt danismaq lazimdir ki,
alifba ya he¢ mévcud olmasin, yaxud da dilin talablarine uygun galmasin. Lakin bizim bels bir
¢atinliyimiz yoxdur. Blifba G¢ln asas kriteriyalar bunlar olmalidir:

1. sesleri oks etdirma imkani

2. texniki munasibliyi (yazilisinin texniki cehatdan asanligi)

Oger bizim dilimizds sait sesler catismirsa, biz areb slifbasinin ganunauygunluglari esasinda
yeni saitlar yaratmaliyiq.

Bu glin bizim kitab nagri, ligsat tartibati, grammatika kitablarinin yazilmasi kimi vacib
problemlarimiz var ki, diggatimizi onlarin hallina yénaltmaliyik. ©hali yerin altinda qazilmis
daxmalarda mal-gara ile birlikde acinacaqli vaziyystds yasayir. 9ger bize kdmak etmak istayan
varsa, qoy daha shamiyysatli islerde kémaek etsin.

Kimsa musiqi notlarinin yazilisinin soldan saga, arab alifbasinin ise sagdan sola yazilmasini
xatirlatdi. Tark diinyasinda bizim na gader mugannilerimiz var ki, yalniz onlar t¢in alifbani
dayisek? Bu masals bundan sonraki on ilin isidir, gérek bu on ilde na bas verir. Bu masals bu
gunun igi deyil.

Mirasin dayeri sisirdilir
Agamalioglu: Brab dilinin tarafdarlan bels deyirlar: "Bu bizim 500 illik madeni mirasdir. Bu mirasi

itirmak istamirik.” DUzdlr Fizuli ve Nevaimiz var (iki Azerbaycan sairi). Lakin hamin dévrda
camiyyatin Umumi saviyyasi necas idi? Orab dili cemiyyatin madani cahatdan inkisaf etmadiyi bir



dévrde meydana ¢ixmisdi. Bu giin bazi Tlrk aktrisalari deyir: "Bizim teatrin 50 illik tarixi var.”
Demak lazimdir ki, bir teatrda gadin rollarini Kisiler ifa edirse, onda hansi teatrdan séhbat geda
biler?

Orab slifbasi ancaq xattlardan ibarstdir. ©gar ndqtalari gbtlirsen yerds tekca xatler qalar. Tekca
xotlarden ibarat olan slifoada necs islahat aparmaq olar? Latin slifbasinda ise xetler ve dairelar
var ki, onlar da ¢oxlu sayda kombinasiyalarin yaradilmasina imkan verir.

Umumilesdirilmis slifbanin prinsipleri

Umar Bliyev: Latin elifbasina kecgidde asas prinsipler asagidakilar olmalidir.

1. Her bir isare misyyan fonetik sas ifade etmalidir.

2. lsarslor ya Latin slifbasindan olmali yaxud da Latin harflerinden diizsldilmalidir.

3. Rus herfleri islenmamalidir.

4. Muvafiq dilde olmayan fonemlar Ugln isarsler yaradilmamalidir. Basga sézla, hamin alifbada

olmayan sasler t¢in alave harfler yaradilmamalidir. (Qeyd: Sonralar kiril slifbasi gebul

etdirilerken Azarbaycan slifbasinda olmayan dérd ses alifbaya slave edilmisdir.)

isarslorin tokrarina yol vermemak (arab slifbasinda dérd ciir teleffiiz olunur) .

. Diakritik isaralerin (masalan néqtslar) islenmasina yol vermamak.

Diftonglarin islenmasina yol vermamak (masalan, iki, ¢ harfin bir sas kimi (fonem) islanmasi

- "ou”, yaxud "ae”, yaxud “sh” yaxud da “ch”).

8. Uzun saitleri yaxud kar va ince samitleri farglandirmak tg¢tin har hansi xtsusi igsareninin
islonmasina yol vermamak.
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Bakida kegirilen ilk Ttrkoloji Kongres hagda namslum stenograf tersfinden yazilmis
stenografiyadan bu hissaler Jale Qaribova tarsfinden secilmisdir. Yazigilar Ittifaginin Prezidenti
Anar Rzayevae bizs bu cur nadir senadlarin tapiimasinda yardim etdiyi tgtin tasekkir edirik.

Tarciime: Aynure Hlseynova
Yoxlayan: Gulnar Aydemirova
Veb Ucgln hazirlayan ve redakts eden: Arzu Agayeva



